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EL APARTADO REFERENTE A LA QIBLA EN EL
KITAB AL-QAWANIN DE IBN YUZAYY (SIGLO XIV)'

Por MARAVILLAS AGUIAR AGUILAR

Decia Ibn al-‘Arabl de Murcia, el Sayj al-akbar del Sufismo, que la
verdadera Ka‘aba no era otra cosa que nuestro propio ser?, Esta profun-
da estilizacion del sentimiento de Dios es el resultado de una intensa re-
flexidn filoséfica que se resume para los misticos tanto musulmanes co-
mo cristianos en el enunciado “El (Dios) soy yo y yo soy EI”.

Pero en la vida cotidiana de los musulmanes la Ka‘aba era y es un
punto fisico real localizado en la ciudad de la Meca, hacia el cual hay que
orientarse para realizar las oraciones tanto obligatorias como voluntarias,
para la llamada a la oracidn, para la recitacion del Coran, para sacrificar
bestias destinadas a la alimentacién, para realizar juramentos en los pro-
cesos judiciales, etc.

Esta necesidad diaria de conocer la direccién sagrada (gibla) se abor-
dé con diferentes métodos que podemos agrupar en métodos matemati-
cos, métodos instrumentales y métodos populares *.

Los primeros, es decir los métodos matematicos, se caracterizan por su
busqueda de la exactitud en la orientacion de la gibla. Estos métodos son
principalmente férmulas de trigonometria esférica de aplicacién directa y
tablas de gibla, en las que una férmula trigonométrica ha sido ya aplicada
en funcion de la latitud del lugar desde el que calculamos la gibla, la lati-
tud de la Meca y la diferencia de longitud existente en relacion con esta
dltima, mostrandose los resultados en forma tabular. Estos métodos, pese

' Agradezco a la Dra. Diia. Marfa Arcas Campoy su sugerencia de estudiar el texto de
Ibn Yuzayy que ha servido de base para este articulo. También agradezco al Dr. D. Mikel
de Epalza sus comentarios y sugerencias.

1 Al-Futithat al-Makkiyya; 1, 733. Vid. “Ka‘aba” en Encyclopédie de I'Islam. Nouve-
lle édition, Leiden-Paris, 1960 y ss. (en adelante EI?); IV, 335.

1 Cf. D. A. King, “The Sacred Direction in Islam. A Study of the Interaction of Religion
and Science in the Middle Ages”, Interdisciplinary science Reviews, 4 (1985); 315-328.
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al rigor con que se elaboraron, no fueron muy utilizados en la practica tal
y como se desprende del hecho de que las mezquitas medievales no estin
en su mayoria debidamente orientadas hacia la Meca *. Un ejemplo de
ello son las tablas que al-Jalili® elabord a partir de una férmula matemati-
ca de su invencién mediante la cual pudo calcular con exactitud la gibla
para distintos grados de latitud y longitud respecto a la Meca®. No sabe-
mos si estas tablas fueron utilizadas alguna vez, pese a ser las que solu-
cionaron de una vez por todas el problema del cdlculo matematico de la
gibla. Los métodos matematicos tenfan a menudo una aplicacion directa
en la instrumentacion.

En las mezquitas del oriente musulman, al parecer hacia el siglo XIIl y
hasta practicamente este siglo, existia un hombre versado en matematicas
y astronomia que estaba encargado de determinar los diferentes momentos
del dia en los que realizar la oracién, el momento en que comenzaban ca-
da mes del calendario musulmén y en especial el mes del ayuno o rama-
dan’, asi como otras fechas relevantes para la comunidad musulmana. La
persona encargada de todas estas cosas recibia el nombre de muwagqit® en
el oriente musulmadn y, al parecer, se denominaba mu ‘addil en el Islam oc-
cidental. Aunque la gibla estaba sefialada en la mezquita por el mihrab,
elemento arquitecténico que en principio no podia ni debia demolerse®, su
orientacién suponia igualmente un problema cuya resolucion debia cono-
cer el muwagqqit o mu'addil. Asi al menos se desprende de los compendios
tabulares astronémicos y otros manuales medievales dedicados al cilculo
del tiempo que han llegado hasta nuestros dias, en los que la gibla es un t6-

+ Cf.D. A. King, art. cit.; 316.

5 Al-Jalili fue un astrénomo y matemadtico que vivié en Damasco en el siglo XIV. Fue
muwagqqit (vid. infra) de la mezquita Omeya de Damasco. Cf. D. A. King, “Science in the
service of religion: the case of Islam”, Impact of science on society, 159 (1990); 257-258.

& Ibidem.

7 En contra de esto tenemos por ejemplo la opinién de Jalil b.Ishaq (alfaqui maliki de
Egipto que muri6 en El Cairo en 776/1374) que dice: “Le début du jeiine ne doit pas se
fonder sur le calcul d’un astronome lequel ne doit pas étre écoute”, ¢f. Khalil Ben Ish’aq,
Abrégé de la Loi Musulmane selon le rite de I'imam Malek. Trad. G.-H. Bousquet, Alger,
1956-1962, 4 vols.; I, 129.

¥ Acerca de la figura o cargo de muwaggit de mezquita vid. D. A. King, “On the Ro-
le of the Muezzin and Muwaggit in Medieval Islamic Society”, Proceedings of the Con-
ference on Islamic Intellectual History. Harvard, 1988. De préxima publicacién.

? He recogido el testimonio de Ibn al-Banna’ al-Marraku§i (que vivio entre 1256 y
1321) en un fragmento inédito en el que estoy trabajando dedicado a la gibla en el que di-
ce: “[la gibla] da lugar a la controversia entre los juristas en lo relativo a la colocacién de
los maharib en las mezquitas con orientaciones diferentes pues no se permite cambiarlos.
Cuando [un milirab] se coloca, no puede demolerse.” La traduccién es mia. Cf. M. Aguiar
Aguilar, “Un fragmento de Tbn al-Banna’ acerca de la ¢ibla”, en preparacion. En relacion
con ¢l probable traslado del mifirab de la mezquita aljama de Zaragoza vid. C. Alvarez de
Morales, “Aproximacidn a la figura de Ibn Abi-1-Fayyad y su obra histérica”, Cuadernos
de Historia del Islam 9 (1978-79); 46 texto drabe y 79-80 traduccion.
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pico que se incluye entre sus paginas '°. Sin embargo, son escasisimos los
tratados enteramente consagrados al cdlculo de la gibla ™.

En cuanto a los métodos populares la forma mds general de orientar la
gibla es mirar hacia el sur. El profeta Muhammad dijo en Medina: “Lo
que hay entre el este y el oeste es gibla” (ma bayna al-magrib wa-I-mas-
rig qibla), con lo cual el Sur geogrifico se convirtié en gibla aceptable 2.
Otra razén para orientar la gibla fue la existencia previa de un edificio re-
ligioso en el lugar en el que se procedia a construir una mezquita, siendo
este el caso de las primeras mezquitas del Islam ',

Cuestién aparte son los métodos populares para orientar la gibla basa-
dos es fendmenos meteoroldgicos y astronémicos. Se trataba de sencillos
métodos que tenfan en cuenta la direccién de los vientos, fenémenos re-
lacionados con el horizonte (como el orto y ocaso del sol o de una estre-
Ila muy visible en los equinoccios o los solsticios) o las fases de la luna ™.
Estos métodos tienen en Ultima instancia sus raices en la tradicién popu-
lar preisldmica, conservada fundamentalmente en la poesia y en la litera-
tura calenddrica (kutub al-anwd’) .

Asi pues el problema de la orientacion de la gibla ha sido un topico en
el Islam desde sus comienzos. Pero ademas de ser un tema de trabajo pa-
ra astronomos y matemadticos, lo fue también para los hombres de la ley.

1II

Los tratados de jurisprudencia musulmana de al-Andalus, en particu-
lar las obras de furii* al-figh'® suelen incluir un apartado, capitulo o men-
ci6n a todo aquello que esta relacionado con los elementos del ritual isld-

0 Cf. “Kibla” en EI%, V, 85.

" Ibidem.

2 Cf. D. A. King, “The Sacred Direction in Islam. A Study of the Interaction of Re-
ligion and Science in the Middle Ages”, Interdisciplinary science Reviews, 4 (1985); 319.

3 Ibidem.

4 Ibidem y pp. ss.

15 Vid. EP s.v. (Ch. Pellat). R. Mufioz, “Un calendario egipcio del siglo XVIII”, Awrag,
1(1978); 67-81 v 2 (1979); 100-122. R. Mufioz, “Los Kutub al-anwa’”, Actas del XII Con-
greso de la UEAI (Mdlaga, 1984), Madrid, 1986. R. Muiioz, “Un refranero drabe de con-
tenido astronémico”, Espaiia y el norte de Africa. Bases historicas para una relacion fun-
damental (Melilla, 1984) Granada, 1987; 17-32. I. Samsd, “La entrada del sol en los
signos zodiacales segiin los Calendarios de Cérdoba (s. X) y de Vic (s. XIII)”, Studia in
honorem prof. M. de Riguer. Barcelona, 1986. R. Muiioz, “Fiestas de origen meteoroldgi-
co en la literatura calenddrica”, en Ciencias de la naturaleza en al-Andalus. Textos y es-
tudios, 1, ed. E. Garcia Sdnchez. Granada, 1990; 23-41. M. Forcada, “Migat en los calen-
darios andalusies”, Al-Qantara, XI (1990); 59-71.

1% Seguimos aqui la clasificacion de las obras juridicas de M. Arcas Campoy, vid. “Va-
loracién actual de la literatura juridica de al-Andalus”, Actas del 1l Cologuio Hispano-Ma-
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mico (‘ibadat). A menudo pueden rastrearse en ellos cierta informacion
estratificada acerca del aprovechamiento juridico, y a la postre social, del
saber astronémico tanto popular como cientifico.

Si bien se ha aludido en alguna ocasion a la presencia de datos relati-
vos al ‘ilm al-migat"" en los textos juridicos '*, hasta el momento no co-
nozco la existencia de trabajos encaminados a estudiar los manuales de
jurisprudencia islimica como fuentes para el estudio de la transmision del
saber astrondmico cientifico y popular, y su aplicacion a la vida cotidia-
na del musulman. Estimo que serfa interesante abordar el estudio de los
tratados de figh desde este punto de vista, siendo estos los primeros frutos
de mi trabajo en esta linea.

En esta ocasion he estudiado el apartado dedicado a la gibla en el Kitab
al-gawanin " del alfaqui granadino Tbn Yuzayy % (n. 693/1294-m. 7 de
Yumada I del 741/30 de octubre de 1340) principalmente por dos razones:

— Porque, si bien su autor pertenecia al madhab maliki, el apartado en
cuestion forma parte del Kitab al-gawanin, un tratado de Derecho Com-
parado (al-figh al-mugaran) clasificado dentro del subgénero de ijtilaf.

— Porque el Kitab al-qawanin es de composicién tardia y expone la di-
versidad de opciones juridicas que convivian en las postrimerias de la
Granada nazarf.

Entre las obras debidas a Ibn Yuzayy ? se encuentra el Kitab al-Qa-
wanin**, que se conserva en seis manuscritos repartidos entre Rabat, El
Cairo, Fez y Tanez ». El titulo completo de la obra es Qawdanin al-ahkam
al-Sar'iyya wa-masa’il al-furu’ al-fighiyya (Canones de las prescripcio-

rrogui de Ciencias Historicas “Historia, Ciencia y Sociedad” (Granada, 6-10 noviembre
de 1989) Madrid, 1992; 31-49. Esta clasificacion de la literatura juridica andalusi parte
de la distincion bdsica entre obras de Usal al-figh (fundamentos del derecho) y obras de
Furii* al-figh (derivaciones de los principios del derecho). Estas tltimas “constituyen la
mayor parte de la literatura juridica de al-Andalus™. Cf. art. cit.; 35.

7 Vid. “Mikat” en EF%; V11, 26-32.

8 Vid. D. A. King, “Science in the service of religion: the case of Islam”, Impact of
science on society, 159 (1990); 255. Y J. Samsé, “En torno al problema de la determina-
cion del acimut de la alquibla en al-Andalus en los siglos VIII-X. Estado de la cuestion e
hipétesis de trabajo”, Homenaje a Manuel Ocaiia Jiménez. Cérdoba, 1990; 208.

9 Ibn Yuzayy, Qawanin al-ahkam al-3ar‘iyya wa-masa’ il al-furii® al-fighiyya. In-
troduccién y estudio de ‘Abd al-‘Aziz Sayyid al-Ahl. Beirut, 1979. En adelante simple-
mente Qawdnin.

2 Para todo lo relativo a la biografia de Thn Yuzayy vid. M. Arcas Campoy, “Un tra-
tado de derecho comparado: El Kitab al-gawanin de Ibn Yuzayy”, XIII Congreso de la
UEAI (Venecia, 1986), en Quaderni di Studi Arabi, 5-6 (1987-88); 49-57, donde la auto-
ra ofrece un buen resumen de su vida asi como una amplia bibliografia.

21 Los titulos de todas sus obras conocidas estdn en Qawdnin; 8.

2 Vid. supra.

2 C. Brockelmann, Geschichte der Arabischen Litteratur. Leiden, 1937-1943; SII,
377. Qawanin; 9.
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nes legales y cuestiones de aplicacion juridica), si bien en el manuscrito
de Tinez, y sélo en él, su titulo es Al-Qawanin al-fighiyya fi talhis mad-
hab al-malikiyya (Cdnones juridicos sobre el extracto de la escuela de
Malik). El texto que he estudiado y traducido corresponde al capitulo sie-
te (fi istighal al-gibla) del libro segundo (fi al-salat) de 1a primera parte (fi
[-‘ibadar) de los Qawanin** dedicada a los elementos del ritual islimico.
He incluido mi traduccion al final de este articulo. Se trata de un peque-
fio fragmento que sigue el estilo conciso y esquemdtico que Ibn Yuzayy
utiliza en los Qawanin. El texto estd estructurado en tres apartados que se-
paran adecuadamente los contenidos.,

El primer apartado se dedica a los aspectos generales de la gibla. En €l
se ofrecen las siguientes indicaciones:

— El acto de volver el rostro hacia la direccion sagrada es un acto obli-
gatorio excepto en la oracién del guerrero (musayfa) y del viajero, si cree
que una parada en su camino puede suponerle un peligro®. En tales casos
esta permitido rezar tanto mirando hacia la gibla como hacia otra direccion.

— Mirar hacia la gibla es también obligatorio en la oracion voluntaria
(nawafil) excepto durante un viaje.

— Las inclinaciones (rukit*) y las prosternaciones del cuerpo (suyid)
forman parte también de la oracion, siendo éstas tltimas mds ligeras que
las primeras.

— Durante la oracién no debe hablarse ni gesticularse.

— En un barco se reza hacia la gibla, girindose lo que haga falta si el
barco gira v la gibla se desplaza.

—Ibn Yuzayy afiade la opinién de Tbn Habib 2, segiin el cual la orien-
tacién sagrada durante la oracion es un acto voluntario durante un viaje en
un animal de montar.

En el segundo apartado del capitulo ya se entra en materia. Comienza
con la explicacion de la clasificacion jerdarquica de los orantes respecto al
conocimiento de la gibla, en primer lugar estd el que la conoce con cer-
teza, luego el que se aplica o esfuerza (mujtahid) en orientarla, y por tl-
timo el que se sirve de una opinién para conocerla. Esta jerarquizacion
debe respetarse y el que reza debe proceder asi, conociendo la direccién
sagrada, si no la conoce, esforzandose en buscarla y sdélo si asi tampoco
la conoce, siguiendo una opinién. Ibn Yuzayy dice que tal divisién pro-

* Qawanin; 70-72.

% Vid. Coran; 11, 240,

% Abt Marwan ‘Abd al-Malik Ibn Habib al-TIbirT. Nacido en 174/790 y muerto en
238/852-3. Para la bibliografia mds reciente acerca del poligrafo andalusi, véase M. Arcas
Campoy, “Proyecto de reconstruccion fragmentaria de la Wadiha de Ibn Habib”, Misce-
llanea arabica et islamica. Orientalia Lovaniensia Analecta, 52 (1993); 67-75.
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viene de quienes rezaban en la Meca. En el caso extremo de no poder sa-
ber dénde se encuentra la direccién sagrada, se rezan cuatro oraciones en
cuatro direcciones.

Tras este preambulo Ibn Yuzayy expone tres aplicaciones del dere-
cho (furii‘) que aluden, la primera a la orientacion de la direccion sagra-
da, la segunda a métodos populares para orientar la gibla y la tercera a la
repeticion de la oracidn en el caso de no haberla realizado mirando ha-
cia la Meca.

Como primera aplicacién del derecho tenemos en este segundo apar-
tado las siguientes indicaciones:

— Se cumple con la prescripcidn (fard) de orientar el rezo hacia la di-
reccion sagrada mirando directamente a la Ka‘aba y también mirando ha-
cia la direccion general donde ésta se encuentra?’,

— La gibla de la gente de occidente es hacia oriente y viceversa, la de
la gente de oriente es hacia occidente.

—La gibla de la gente de Medina, Siria y de al-Andalus es hacia el ca-
nal dorado de la Ka‘aba (mizab al-Ka‘ba) *. Ton Yuzayy dice que esto
quiere decir que es entre el este y el sur.

— Segin algunos de los encargados de establecer por medios astrond-
micos los tiempos de las oraciones (al-mu ‘addiliin)* la gibla de Cérdoba
y sus alrededores estd a 30° en el cuadrante Sureste *°.

En la segunda aplicacién del derecho del segundo apartado Ibn Yuzayy
hace referencia a varios métodos populares para orientar la gibla:

— La salida del sol y su puesta.
— El incremento de la longitud de la sombra.

¥ Acerca de la traduccién de ‘ayn y fiha en este contexto vid. D. A. King, “The Sa-

cred Direction in Islam. A Study of the Interaction of Religion and Science in the Middle
Ages”, Interdisciplinary science Reviews, 10 (1985); 320. Del mismo autor, “Science in
the service of religion: the case of Islam”, Impact of science on Society, 159 (1990); 255 y
su articulo “Makka” en EI%; VI, 166.

% Es decir, el muro noroeste del edificio de la Ka‘aba. La zona que estd entre el ca-
nal dorado y la esquina noroeste es la gibla exacta. Cf. “Ka‘ba™ en EI%; 1V, 332,

#  Documentamos aqui el nombre occidental posiblemente equivalente al muwaggit
oriental, el mu‘addil. Se trata de una documentacién bastante interesante del término
mu‘addil ya que demuestra su uso en al-Andalus en la primera mitad del siglo XIV (en vi-
da de Ibn Yuzayy) cuando las primeras referencias al cargo de muwaqqit que se conocen
y conservan son orientales, concretamente en una obra de un andénimo astrénomo egipcio,
y también de principios del XIV. Cf. supra nota n.” 8.

3 Este dato acerca de la gibla cordobesa lo mencionan Ibn al-Saffar en su tratado del
astrolabio (Cf. J. M. Millds Vallicrosa, Assaig d historia de les idees fisiques i matemati-
ques a la Catalunya Medieval. Barcelona, 1931. Reimpresion Barcelona, 1983; 61 y 64) e
Ibn al-Nagtah (Cf. J. Samsé, “En torno al problema de la determinacién del acimut de la al-
quibla en al-Andalus en los siglos VIII-X. Estado de la cuestion e hipétesis de trabajo”,
Homenaje a Manuel Ocaita Jiménez. Cordoba, 1990; 210).
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— Las fases lunares. Acerca de esto Ibn Yuzayy dice que en el inicio del
mes lunar la gibla estard hacia el este, en su final hacia el oeste y a mitad
de mes estard al comenzar la noche hacia el este y a su fin, hacia el oeste.

— Ademds Ibn Yuzayy indica que la gibla puede localizarse con las
montafias, los vientos y otras cosas, sin que dé mas explicaciones.

La tercera aplicacion del segundo apartado hace referencia a la repe-
ticidn de la oracion cuando ha sido realizada en una direccién errénea,
mientras que el tercer y tltimo apartado del capitulo incluye algunas pre-
cisiones acerca de la separacion (sutra) fisica que el imdm consigue por
medio de un objeto colocado en direccién a la gibla. Esta separacion de-
limita un drea en la que el que reza no es molestado durante la oracién ..

ANEXO

(Traduccién del capitulo 7 del libro II de la 1.* parte del Kitab al-Qa-
wanin)
Acerca del establecimiento de la direccidn sagrada.

APARTADO I:

Volver el rostro hacia la direcciéon sagrada (al-istighal) es [un acto]
obligatorio ($arf) que estd incluido en los preceptos [del Islam] excepto
en la oracion del guerrero (musayfa) y la del jinete durante el viaje si, al
hacer un alto en el camino, teme por un ladrén o por una fiera. En tales
circunstancias estd permitido, segin la costumbre, rezar tanto mirando
hacia la gibla como hacia otra direccion.

Mirar hacia la gibla es también un acto obligatorio (fartf) en las ora-
ciones supererogatorias (nawdfil) excepto cuando se viaja. Durante el via-
je se reza alli donde va la montura con su jinete. Se realizan inclinaciones
(rukia®) y prosternaciones (suyid) del cuerpo, considerandose que las
prosternaciones son mas ligeras que las inclinaciones. Durante la oracién
no se habla ni se gesticula.

M Vid. “Sutra” en E. J. Brill’s First Encyclopaedie of Islam 1913-1936. Ed. Houtsma
et al. Leiden-New York-Kg@benhavn-Koln, 1987, 9 vols.; VII, 571-572. En este articulo se
aclara el significado de la expresion mamarr al-¥at (‘espacio que permite pasar a un cor-
dero’) ademads de las opiniones contrapuestas que se han preservado en los hadices acer-
ca de si la oracion se ve afectada si alguien pasa entre el que reza y su sufra o sino. En el
texto que hemos estudiado Ibn Yuzayy recoge vagamente ambas opiniones.

15
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Quien va en barco hace sus oraciones hacia la gibla y si ésta gira en
torno al barco se girard hasta dar con la direccion sagrada.

Segtin Ibn Habib se trata de un acto supererogatoric durante un viaje,
como sobre un animal de montar.

APARTADO 11:

El que reza:

— Sabe con certeza donde esti la gibla.
— Se esfuerza en orientarla.
— Sigue una opinién para encontrarla.

La relacion que existe entre ellos es jerdrquica, no siendo licito pasar
de uno al siguiente salvo tras comprobar que no somos capaces de orien-
tar la gibla en cada uno de los casos. Esta division proviene de quienes re-
zaban en la Meca.

El mihrab del Profeta, Dios lo bendiga y lo salve, estaba orientado ha-
cia la ciudad de la Meca, donde esta la Ka*aba. Quien reza en el resto de
las regiones en las que estd sefialada la gibla debe mirar hacia la Meca pa-
ra orar. A quien no le es posible cumplirlo tiene la opinidn de alguien que
sepa orientar la gibla. Se pregunta a un musulman sabio por la gibla y la
indica. Si no hay quien la indique se dice que se reza hacia donde se quie-
ra y se rezan cuatro oraciones hacia cuatro direcciones.

Tres aplicaciones del derecho (furii®):

[.2aplicacidn: La prescripeion (fard) consiste en volver el rostro hacia
la sagrada casa de la Ka‘aba. Se dice que se cumple con la prescripcion
bien mirando directamente a la Ka*aba y también mirando hacia la direc-
cion general donde ésta se encuentra.

La gibla de la gente de occidente es hacia el oriente y viceversa. La gi-
bla de la gente de Medina, de Siria y de la gente de al-Andalus es hacia
¢l canal dorado de la Ka*aba (mizab al-Ka‘aba), es decir, entre el este y el
sur. Algunos de los encargados de establecer por medios astronémicos los
tiempos de las oraciones (al-mu‘addiliin) dicen que la gibla de Cérdoba y
sus alrededores esta a 30° [en el cuadrante] Sureste.

2.2 aplicacion: Indicacion de la gibla mediante la salida del sol y su
puesta.

Se dice que se indica mediante el incremento de la sombra en el mo-
mento del mediodia.

La indicacién de la gibla por la noche se hace mediante la luna. Si es-
ta en su fase de luna nueva la gibla estard al comenzar el mes hacia el es-
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te, al finalizar el mes hacia el oeste y a mitad del mes estard al inicio de
la noche hacia el este y al final de ésta hacia el oeste.

La gibla se localiza a veces con las montafias, los vientos y ofras cosas.

3 %aplicacion: Quien reza después de que le es claro el error en la gi-
bla repite la oracién en el momento segin es fama.

Dice Sahniin que la oracién se repite en el momento y después de él y
una vez superados ambos.

APARTADO III:

Acerca de la separacién (suira) que va delante de los que rezan dirigi-
dos por el imam. La sutra es suira para el imam y para el que reza bajo su
direccion. La longitud de la sutra serd menor que un codo y de una lanza
de ancho. Debe ser una cosa fija y pura que no provoque la distraccion del
que reza. No se hace separacion con un impiiber, ni con una mujer, ni ha-
cia los mutakallimiin**. Se permite la separacién con camellos, ganado bo-
vino y ganado ovino. El que reza solo se coloca hacia la sutra un poco a su
derecha o a su izquierda. Entre la sutra y el que reza se deja una distancia
que es el espacio que permite pasar a un cordero (gadr mamarr al-¥at), se
dice que es de tres codos, no hay sutra de oracién sin tal distancia. No se
hace una raya en el suelo pues rezar hacia ella va en contra de [la opinién
de] Ibn Hanbal. No conviene al que reza estar pendiente del paso ni de na-
die que pase por delante de €l, si lo hace su oracion no serd aceptada.

2 Los mutakallimiin son los teélogos, es decir los especialistas del kalam o razona-

miento teoldgico isldmico. No obstante el sentido del final de la frase donde se encuentra
este término es oscuro y no acierto a dar una buena traduccion.
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